
N
O

TI
C

E 
D

E 
M

O
N

TA
G

E 
 -

  M
O

N
TA

G
E-

IN
ST

R
U

C
TI

ES
  -

  M
O

U
N

TI
N

G
 IN

ST
R

U
C

TI
O

N
S 

 -
  M

O
N

TA
G

EA
N

LE
IT

U
N

G
EN

 

P A R O S 

FR   MONTAGE  de l’applique PAROS (hôtellerie) 
Cette applique est conçue pour être encastrée ou placée uniquement au niveau d’une 
tête de lit 
1. Il faut y prévoir une découpe ronde de Ø68mm pour y placer un boîtier d’encas-
 trement (format standard et profondeur moyenne) ou une découpe rectangu-
 laire verticale de 45x60mm 
2. Raccordez votre arrivée de courant (240V) au convertisseur (driver) 
3. Vissez la plaque A sur le boîtier d’encastrement ou sur le contour de la découpe 
 rectangulaire 
4. L’applique se referme avec la plaque décorative B. Elle sera maintenue par l’an
 neau C au niveau du flexible et par le cache-interrupteur D sur l’interrupteur à 
 bascule E (switch) 

 

NL   MONTAGE  van de wandlamp PAROS (hostellerie) 
Deze wandlamp is ontworpen om te worden ingebouwd of alleen bij een hoofdeinde te 
worden geplaatst 
1. Een ronde uitsnijding van Ø68mm is vereist voor een inbouwdoos 
 (standaardafmeting en gemiddelde diepte) of een verticale rechthoekige uitsnij-
 ding van 45x60mm 
2. Sluit uw stroomvoorziening (240V) aan op de driver 
3. Schroef de A-plaat op de inbouwdoos of op het hoofdeinde 
4. De wandlamp wordt afgesloten met de decoratieve plaat B. Zij wordt op haar 
 plaats gehouden door de schroefring C op de flexibel en door het schakelaar
 deksel D op de tuimelschakelaar E 

 

EN   MOUNTING  of the wall lamp PAROS (hotel trade) 
This wall lamp is designed to be recessed or placed only at a bed head 
1. A round cut-out of Ø68mm is required to accommodate a flush-mounted box 
 (standard size and medium depth) or a vertical rectangular cut-out of 45x60mm 
2. Connect your power supply (240V) to the driver 
3. Screw the A-plate to the flush-mounted box or to the bed head 
4. The wall lamp is closed with the decorative plate B. It is held in place by the 
 screw ring C on the flexible and by the switch cover D on the toggle switch E 

 

DE   MONTAGE  der Wandleuchte PAROS (Hotelgewerbe) 
Diese Wandleuchte ist für den Einbau oder die Platzierung an einem Kopfteil vorgesehen 
1. Ein runder Ausschnitt von Ø68mm ist erforderlich, um eine Unterputzdose 
 (Standardgröße und mittlere Tiefe) oder einen vertikalen rechteckigen Ausschnitt 
 von 45x60mm aufzunehmen 
2. Schließen Sie Ihre Stromversorgung (240 V) an den Konverter (driver) an 
3. Schrauben Sie die A-Platte an die Unterputzdose oder an Kopfteil 
4. Die Wandleuchte wird mit der Zierplatte B verschlossen. Sie wird durch den 
 Schraubring C am flexible und durch die Schalterabdeckung D am Kippschalter E 
 (switch) gehalten 
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     Hersteller : DAVIDTS LIGHTING – Brüssel – Belgien – www.davidts.com 

 

 

 

 

Montage und Sicherheitsanweisungen  (lesen und aufbewahren) 

 

Diese Leuchte ist nach Richtlinien und europäischen Normen in Bezug auf die Qualität 

und Sicherheit von Leuchten gefertigt. Eine Konformitätserklärung CE steht zum 

Download auf unserer Website zur Verfügung. 

 

Beschreibung der Leuchte 

Diese Leuchte wird an der Wand oder Decke befestigt. Ein Foto, eine Zeichnung und 

eine genauere Beschreibung der Leuchte ist auf unserer Website zur Verfügung. 

 

Schutz der Umwelt 

Unsere Verpackung ist aus 100 % recycelbar oder wiederverwendbaren Materialien. Die 

Leuchtmittel müssen auf der Sonderdeponie entsorgt werden. Diese Armatur ist aus 

massivem Messing gefertigt. Dieses Metall und andere Elemente sind vollständig 

recycelbar. Am Ende des Verbrauchs, können diese Materialien in einer Recycling 

Fabrik wieder neu verwendt werden. 

 

Montage der Leuchte 

Dieses Leuchte ist für den Innenbereich bestimmt. Es sollte fern von Feuchtigkeit, 

Spritzwasser und Hitze installiert werden. Sie kann auf brennbare Oberfläche montiert 

werden. Vor Installation trennen sie ihre Leuchte vom Netz. Um zu starten, nehmen Sie 

die einzelnen Teilen vorsichtig aus der Verpackung heraus. Alle unsere Leuchten sind 

mittels einer Montageplatte an der Wand oder an der Decke fixiert. Montage mit 

Schrauben und Dübel (nicht im Lieferumfang enthalten). Um unserer Leuchten zu 

installieren, ist eine detaillierte Montageanleitung diesem Dokument beigefügt. Lesen 

sie diese vor Beginn der Installation. 

Wenn Sie über die Installation dieser Leuchte Zweifel haben, wenden Sie sich an einen 

Elektriker. 

 

Einsetzen oder Auswechseln eines Leuchtmittels 

Vor jeder Manipulation, trennen Sie ihr Leuchte vom Netz. Wenn nötig, lassen Sie das 

alte Leuchtmittel 10 Minuten abkühlen. Drehen Sie ohne Druck das neue Leuchtmittel 

in die Fassung. Berühren Sie nicht das neue Leuchtmittel mit den Fingern, sondern 

durch ein Tuch (Fingerabdrücke verkürze die Lebensdauer der Leuchtmittel). Seien Sie 

immer aufmerksam mit der Wahl der Leuchtmittel, überschreiten Sie nie die maximale 

Leistung (W), Instruktion ist auf den Etiketten der Leuchte angegeben. Wenn eine LED-

Lampe an der Leuchte befestigt defekt ist, kontaktieren Sie bitte Ihren Händler. 

 

Wartung von Ihrer Leuchte 

Auf ihrer Armatur erscheinen Partikel aus Teilchen von Staub und Rauch. Sie werden 

durch die Wärme aus der Leuchtmittel angezogen. Lassen Sie die Leuchte zunächst 

abkühlen (10 Minuten) und stellen Sie sicher, dass Ihre Elektroanlage ausgeschaltet ist. 

Reinigen Sie die Leuchte mit einem getränkten Papiertuch eines Produkts um Glas zu 

reinigen. Verwenden Sie niemals scheuernde oder ezende Produkte. Tauchen Sie die 

Leuchte nie in Wasser. Wenn das Kabel beschädigt ist, muß es durch einem 

qualifizierten Elektriker ersetzt werden. Diese Leuchte soll nicht verendert werden, 

dadurch kann die Verwendung gefährlich sein. 
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